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UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE



Prilikom korišćenja električnih uređaja, postoje 
mere opreza koje se moraju poštovati; one 
uključuju sledeće:

1. �Proverite da napon na vašem uređaju 
odgovara naponu vaše elektro mreže.

2. �Nemojte ostavljati uređaj bez nadzora dok je 
uključen u struju, isključite ga iz struje nakon 
svakog korišćenja.

3. �Nikada nemojte ostavljati uređaj na ili blizu 
izvora toplote.

4. �Uređaj koristite isključivo na ravnoj i stabilnoj 
površini.

5. �Nikada nemojte ostavljati uređaj izložen 
vremenskim elementima (kiši, suncu, itd.).

6. �Proverite da električni kabl ne dolazi u 
kontakt sa toplim površinama.

7. �Ovaj uređaj nije namenjen da ga koriste 
osobe (uključujući i decu) sa umanjenim 
fizičkim, motornim ili mentalnim 
sposobnostima, kao i nedostatkom 
iskustva i znanja, ukoliko nemaju nadzor 
ili nisu upućena u korišćenje uređaja od 
strane osobe koja je odgovorna za njihovu 
bezbednost.

8. �Proverite da deca ne mogu da dohvate 
uređaj kako bi se igrala.

9. �Nikada nemojte stavljati telo uređaja, utikač 
ili električni kabl u vodu ili drugu tečnost; 
obrišite ga koristeći isključivo vlažnu krpu.

10. �Uvek isključite uređaj iz struje pre nego 
što stavljate ili uklanjate dodatke, kao i pre 
čišćenja uređaja.

11. �Proverite da su vam ruke u potpunosti suve 
pre korišćenja ili podešavanja dugmića na 
uređaju, kao i pre dodirivanja utikača ili 
električnog kabla.

12. �Kako biste isključili uređaj iz struje, uhvatite 
utikač i uklonite ga direktno iz utičnice. 
Nikada nemojte vući električni kabl kako 
biste isključili uređaj iz struje.

13. �Nemojte koristiti uređaj ukoliko je električni 
kabl ili utikač oštećen, kao i ukoliko je 
sam uređaj sa greškom; sve popravke, 
uključujući i zamenu električnog kabla, 
mora sprovesti isključivo Ariete centar 
za tehničku podršku ili ovlašćenih Ariete 
tehničara kako biste izbegli sve rizike.

14. �Ukoliko koristite produžne kablove, oni 
moraju biti odgovarajući naponu uređaja 

kako bi se izbegla opasnost po osobu koja 
rukuje njime i zarad bezbednosti okruženja 
u kojoj se uređaj koristi. Ukoliko se koriste 
produžni kablovi koji nisu odgovarajući, 
može doći do anomalija u radu.

15. �Nikada nemojte ostaviti kabl da visi na 
mestima gde ga može dohvatiti dete.

16. �Nemojte ugrožavati bezbednost uređaja 
koristeći delove koji nisu originalni ili koji 
nisu odobreni od strane proizvođača.

17. �Sve promene na proizvodu koje nisu 
izričito dozvoljene od strane proizvođača 
mogu dovesti do poništavanja korisničke 
garancije.

18. �Ukoliko odlučite da bacite uređaj, 
savetujemo vam da ga onesposobite za 
korišćenje tako što ćete preseći električni 
kabl. Takođe preporučujemo da sve delove 
koji mogu biti opasni učinite bezopasnim, 
posebno po decu, koja se mogu igrati sa 
uređajem ili njegovim delovima.

19. �Ambalaža se uvek mora ostavljati van 
domašaja dece budući da je potencijalno 
opasna.

20. �Sačekajte da se uređaj ohladi pre nego što 
ga očistite.

21. �Nikada nemojte koristite metalno ili oštro 
posuđe za čišćenje unutrašnjosti uređaja.

22. �Dostupni delovi uređaja će se zagrejati 
prilikom korišćenja; nemojte ih dodirivati.

23. �Nemojte stavljati tanjire ili druge stvari na 
uređaj dok se koristi.

24. �Hleb može goreti i stoga se uređaj ne sme 
koristiti ispod zavesa ili drugog zapaljivog 
materijala. Nikada nemojte ostaviti uređaj 
bez nadzora prilikom korišćenja.

25. �Nemojte staviti više od jedne rolne po 
otvoru.

26. �Nemojte stavljati viljuške ili ostali pribor u 
uređaj kako biste pomerili hleb, zato što 
tako možete oštetiti grejne elemente.

27. �Nemojte stavljati ruke ili bilo kakvu vrstu 
metalnog materijala (noževe ili alufoliju, 
npr.) unutar uređaja.

28. �Očistite tas za mrvice pre svakog 
korišćenja.

29. � Za odlaganje proizvoda na način propisan 
evropskom Direktivom 2009/96/CE, 
molimo vas da pročitate letak dostavljen uz 
proizvod.

VAŽNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pročitajte ova bezbednosna uputstva pre korišćenja



Ovaj uređaj je napravljen ISKLJUČIVO ZA 
KUĆNU UPOTREBU i ne može se koristiti u 
komercijalne ili industrijske svrhe. Ovaj uređaj 
je u skladu sa direktivom 2006/95/EC i EMC 
2004/108/EC, i odredbama (EC) br. 1935/2004 
od 27.10.2004. u vezi sa materijalima u 
kontaktu sa hranom.

VAŽNO:
Prilikom prvog korišćenja uređaja, pustite 
uređaj da radi prazan nekoliko minuta kako 
bi sva isparenja koja potiču od rada grejnih 
elemenata izgorela.
Očistite uređaj od svih ostataka hrane ili mrvica 
pre svakog korišćenja.

UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE
- �Podelite dve rolne na pola, spojite ih i stavite 

u odgovarajući otvor (B).
- �Stavite dve kobasice na rešetku (A) i ubacite 

ih u otvor (C).

VAŽNO:
- �Nikada nemojte stavljati rolne koje su 

pretanke ili slomljene.
- �Nikada nemojte gurati hranu koja je prevelika 

za uređaj.
- �Nikada nemojte ubacivati hranu koja može 

kapati prilikom kuvanja. Pored toga što može 

otežati čišćenje, može doći i do požara. 
Sosevi i začini se smeju dodati ISKLJUČIVO 
nakon završetka kuvanja i nakon što je hrana 
uklonjena iz uređaja.

- �Uključite uređaj u utičnicu i podesite nivo 
tostiranja koristeći dugme (E).

VAŽNO:
Podesite dugme za podešavanje tostiranja na 
niži nivo za suvu ili tanju vrstu hleba.
- �Spuštajte ON polugu (D) dok se ne zaključa 

na svoje mesto.

Napomena: ukoliko uređaj nije uključen u 
struju, poluga se neće zaključati na mesto.

- �Sačekajte nekoliko minuta i nakon što hleb 
automatski izađe iz rešetke (A) proverite 
pripremljeno, i ukoliko hrana nije po vašem 
ukusu, odaberite viši nivo tostiranja i/ili 
ponovite proces kuvanja.

- �Pritisnite dugme (F) kako biste prekinuli fazu 
tostiranja u svakom trenutku.

VAŽNO:
Rešetka za hot dog (A) je veoma vruća. Kako 
biste je pomerili bez rizika od opekotina, 
uvek koristite posebne štipaljke (G) koji su 
dostavljeni ili rukavicu za kuvanje.

NE BACAJTE OVO UPUTSTVO
Mere opreza pri upotrebi uređaja
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OPIS UREĐAJA (slika 1)
A Rešetka za hot dog
B Otvor za hleb
C Otvor za rešetku za hot dog
D ON poluga
E Dugme za podešavanje tostiranja
F Dugme za stopiranje tostiranja
G Štipaljke za pomeranje rešetke
H Tas za mrvice



Nakon nekoliko krugova kuvanja, preporučuje 
se da sačekate bar minut da se proizvod ohladi 
pre novog kruga.

ČIŠĆENJE
VAŽNO:
Pre čišćenja, isključite uređaj iz struje i 
sačekajte da se svi topli delovi ohlade.
Održavajte uređaj čistim kako biste dobili 
optimalno tostiranje i duže trajanje uređaja.

- �Rešetka se mora čistiti isključivo 
neabrazivnom i pomalo vlažnom krpom sa 
malo blagog deterdženta (nikada nemojte 
koristiti rastvarače koji bi mogli da oštete 
metal).

- �Svi ostaci hrane koji padnu na tas za mrvice 
(H) se moraju ukloniti prilikom svakog 
korišćenja; izvadite tas i očistite pomoću 
vlažne krpe, zatim ga potpuno osušite i vratite 
na svoje mesto.

- �Očistite spoljnu stranu uređaja koristeći 
vlažnu krpu i potom osušite. Nemojte koristiti 
neabrazivne deterdžente zato što oni mogu 
oštetiti površine.

- �Odložite aparat namotavajući kabl za 
napajanje oko specijalnog namotača kabla 
(slika 2).
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ENEN
Re-connecting to Bluetooth device 
A) Automatic connecting 
Every time the headset is switched on ,it will connect to the nearest,and the last 
connected device automatically .
When the headset is in standby mode and doesn’t connect to any device, short 
press MFB button ,it will connect to last connected device automatically.

Bluetooth version V3.0+EDR
HSP,HFP,A2DP,AVRCP

Standard battery Build in rechargeable 300mAh lithium battery
Music play time Max 10 hours
Standby time 250hours
Charging time 3 hours 
Talk time 10 hours
Dimension 14.5*10*6cm
Weight 112g
Operating range 10 meters
Frequency 2402MHz~2480MHz ISM Ban

-42dB(0dB=1V/Pa,1KHz)
Input DC 5V
Accessories User manual and usb cable 

WARNING
Read Safety Instructions Before Making Volume Changes 
Safe use depends on exposure time and volume levels.
Volume at 80 dB(A), exposure should be limited to 40 hours/week. At 89 dB(A) 
exposure should not exceed 5 hours/week.

Electric and electronic equipment and included batteries contains 
materials, components and substances that can be hazardous to your 
health and the environment, if the waste material (discarded electric and 
electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the 
crossed out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that 
electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of 
with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the 
approriate and designated facility. In this manner you make sure that the 
batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the 
environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic 
equipment and batteries can either be submitted free of charge at 
recycling stations and other collection sites, or be collected from 
the households. Additional information is available at the technical 
department of your city.

ALL RIGHTS RESERVED 
COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

www.denver-electronics.com
www.facebook.com/denverelectronics

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA

Hereby, Inter Sales A/S, declares that this product BTH-201 is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of 
conformity may be obtained at:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22,
DK-8250 Egaa
Denmark

DENMARK

Primerak deklaracije i potvrde o usaglašenosti 
može se preuzeti sa sajta www.refot.com
Dokument je podležan izmenama u slučaju 
tipografskih grešaka

OVLAŠĆENI SERVIS: �BG ELEKTRONIC DOO 
Dragoslava Srejovića 1b, 11000 Beograd, Srbija  
tel.: 011/208-6666; 066/8100-216  
e-mail: servis@bgelektronik.com 
www.bgelektronik.rs


